Roc¢nik 1972

Sbirka zikonua

Ceskoslovensks socialistick republika

SOCIALISTICKA REPUBLIKA

CESKA SLOVENSKA

SOCIALISTICKA REPUBLIKA

Castka 15 Vydina dne 27. &ervence 1972 Cena
OBSAH:
47. Vyhlé&38ka federdlnfho ministerstva hutnictvi a strojirenstvi. o poskytovan! naborovych pFisps8vkd a ostat-

48.

49.

50.

51.

52.

53.

nich néaleZitost{ pracovnikiim n. p. Slovenské magnezitové zévody, KoSice a Béaiiské stavby, Prievidza

Vyhl4a3ka ministra zahraninich v8cl o Dohod® o hospodéfské a prlmyslové spoluprdci mezi vladnu Ces-
koslovenské socialistické republiky a rakouskou spolkovou vlédou

Vyhlé&ddka ministra zahranifnich v&cf o Kulturni dohod® mezi viddou Ceskoslovenské soclalistické repub-
liky a vlddou Statu Kuvajt

Vyhléd§ka ministra zahranidnich v&ci o Smilouvd mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Pol-
skou lidovou republikou o spoluprdc! pii vfkonu kontroly osob, zboZi a dopravnich prostfedkd pFestupuji-
cich &eskoslovensko-polské statni hranice v Zeleznifnim a silnidnim styku, a Ujednani mezt vlddou Ceskoslo-
venské socialistické republiky a vifdou Polské lidové republiky o spoluprdci pft vfkonu kontroly v Zelez-
nitnim a silni¢nim styku pFes stdtni hranice

Vyhld38ka ministra zahraniénich véci o Protokolu mezi viadou Ceskoslovenské soclalistické republiky
a vladou N&mecké demokratické republiky o stavu hraniénich pfechodlt na spolefnfch statnich hranicich

Vyhld¥ka ministra zahrani®nich v&ci o pFijeti jednotngch podminek pro hemologaci motorovych vozi-
del {Predptsy & 1, 2, 3, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20)

Vyhlé&§ka ministra zahraninich vdcf o Dohodd o letecké dopravd mezi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Lucembursk¢m velkovévodstvim

4
VYHLASKA

federdlniho ministerstva hutnictvi a strojirenstvl
ze dne 30. fervna 1972

o0 poskytovdni néborovich p¥isp¥vkil a ostatnich néleZitest]i pracovnikim nérodnich podnikid
Slovenské magnezitové zdvody, Ko¥ice a Baiiské stavby, Prievidza

Federdlni ministerstvo hutnictvl a strojiren-
stvi stanovi podle § 43 odst. 2 z&kona ¢&. 133/
1970 Sb.,, o plsobnosti federdlnich ministerstev,
v souladu s usnesenim pFedsednictva vlady CSSR
ze dne 25. kvétna 1972 &. 182, v dohod¥ s fede-
rdlnfm ministerstvem préace a socidlnich vécl a
s Ceskoslovenskym federdlnim vyborem odboro-
véch svazft nracovnikf hornictvi a enareetikv:

§1
Rozsah platnesti

Vyhla¥kon se upravuje poskytovdn! néboro-
vych prispvkd a ostatnich néleZitostl pracovni-
kiim zf{skanym né&borem provddénym n&rodnim’
vygbory pro nérodnf podniky Slovenské magnezi
tové zdvody, KoSice a BAliské stavby, Prievidza

fdala ien nracauniei®l.
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§2

Vieobecné podminky pro poskytovéni néborov§ch
pFispévkd a ostatnich ndleZitosts

{1} Naborove piispdvky a ostatn! néleZitosti
se pracovnikdm poskytuji podle podminek stano-
venych vyhlaskou ze dne 9. b¥ezna 1959 &. 57/
1959 0. 1., o n&leZitostech, které se poskytujf pra-
covnikiim ziskanym nédborem provad&nym odbory
pracovnich sil, zdravotnictvi a socidinfho zabez-
pedeni okresnich néarodnich v¢borid, pokud neni
dile stanoveno jinak.

(2) Naborové pirisp&vky a ostatn{ naleZitosti
se poskytuji ddlnikdm pracujicim v podzemi a na
povrchu (viz odstavec 4).

{3} Néaborovy piispdvek a ostatnf néleZitosti
se neposkytuji délnikim p¥echézejicim z podniku
do podniku v tédmci vyrobn&-hospodéafské jednotky.

{4) Pro dc¢ely vyhlasky se podniky a zévody
zaFazujf do t&chto skupin:

1. skupina' Slovenské# magnezitové zévody, Ko¥ice
— zévod Lubenik

~— zévod JelSava

— zévod KoSice

NaleZitosti se poskytujf délnikdm pracujicim v hlu-
bin¥ p#i téZb& magnezitu.

11. skupina:

1. Slovenské magnezitové zévody, Kosice
NéleZitosti se’ poskytujf d&InfkGm pFl t&Zbs
v ostatnich zdvodech mimo zavody vyjmene-
vané v 1. skupin& a dé&lniklm pracujicim na
povrchu v zdvodech Lubenik, Jelsava a KoSice.

2. Béiiské stavby, Prievidza

NéleZitosti se poskytuji d&lnikim pracujicim
na béiisky§ch dilech.

§3
Poskytovéni néborov§eh pFispévki

{1} Pracovnici, kte¥I maji ndrok na poskyto-
védni néborového p¥ispdvku a nastupuji do za-
m#stnéni v podnicich uvedengch v § 1 obdrZ{ néa-
borovy piisp&vek (v K&s}:

a) p¥f uzavieni pracovni smlouvy na dobu ne-
ur¢itou, avSak nejmén¥ na dobu 3 let ve vy3i:

skup. pfi po odpracovani
podnikda  C®KeM  jscupu  1.roku 2. roku
L 5000 1500 1000 2500
1L 3500 1000 800 1700

b} p¥i uzavieni.pracovni smlouvy na dobu nej-
ménd jednoho roku aZ do 3 let ve vy3i:

p:«li(rl:ipk.ﬁ pii néstupu (jednordzové)
L 1500
IL. 1000

(?) Néborovy p¥isp8vek se poskytuje pracov-
niklim ziskanym celostdtnim i krajskym néborem.

§ 4
Poskytovéni ostatnich néleZitostl

(*) Pracovnici se odmé&fiujf po dobu za3kolo-
vini podle vynosu federdlniho ministerstva pra-
ce a socidlnich v&ci ze dne 1. Cervna 1971 &j. 1I/
3-190/71-7208/5m (reg. v &éstce 13/1971 Sb.) o od-
mdfiovani pracovnikfi po dobu zadkolovéani.

{2} Rodinnd podpora se poskytuje pfi spln&ni
podminek uvedenych v § 6 vyhlddky &. 57/1959
U. 1. ve vy3i 8 K&s za kazdy kalendd¥ni den trvani
pracoviniho poméru.

(%) Pokud pracovnik v souvislosti s ndstupem
do zamé¥stndni bude nucen bydlet odlouten& mi-
mo svou rodinnou domécnost, bude mu umoZn&na
névitéva rodiny a uhrazeno zlevnéné jfzdné do
mista bydli§td rodiny a zp#t, a to Zenatému jed-
nou za 3est tydnd a svobodnému jednou za Ctyft
mésice.

(4) Pracovnici ziskan! néborem provadéngm
ndrodnimi vybory maji ndrok na Ghradu jizdného
k néastupu zamd&stnadni a k ndvratu do mista st4-
lého bydli¥t& po spln&ni pracovni smlouvy, jakoZ
f ndrok na diety, a to trvd-li cesta podle jfzdnfho
¥4du déle neZ 2 hodiny, ve vgsi 20 Xés a trva-li
déle neZ 10 hodin, ve v§5i 40 Ké&s. V dietach ie
zahrnuto stravné a usly vydélek za dny cesty.

Podrobnosti o thradé& jizdného a diet jsou
uvedeny v § 2 a 3 vyhl. & 57/1959.0. L

§5
Vieobecn#& ustanovent

(1} Dojde-H k zru3eni pracovnfho poméru bez
viny pracovnika pFed termfny uvedenymi v § 9
odst. 1 vyhlasky & 57/1959 0. 1., o néleZitostech
které se poskytuji pracovniklm ziskanym nébo-
rem provddénym odbory pracovnich sil, zdravot-
nictvi & sociélntho zabezpefen! okresnich nérod-
nich vybordi, je pracovnik povinen vratit nébo-
rovy pfispévek, ktery obdrZel, a to v Céstce od-
povidajicf dond, za kterou nebyla pracovni smlou-
va spln¥na a rovn¥2 poskytnutou dhradu nékladd
prestéhovanl.
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{2) Zavdal-li pracovnik pFi¢inu k okamZité- §6
mu propudténi, je povinen vréatit podnikn vedkeré
poskytnuté piispsvky s vyjimkou rodinné podpo-
ry, bez Gjmy odpov&dnosti vyplyvajici z obecnych

predpisil.

Ueinnost

Vyhlaska naby¢vd a¢innosti dnem vyhlddeni.

Ministr:
Ing. Simon v. r.

48
VYHLASKA
listra zahranitnich véci
ze dne 13. dubna 1972

o Dohod# o hospodéFské a primyslové spoluprdci mezi viadou Ceskoslovenské socialistické republiky
a rakouskou spolkovon viddou

Podle svého Cldnku 8 Dohoda vstoupila v plat-
nost po vyméné& diplomatickych nét, tj. dnem

14. prosince 1871.
Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasnd.

Dne 12. z&¥{ 1971 byla v Brn& podepsédna Do-
hoda o hospoda¥ské a primyslové spoluprici mezi
vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a
rakouskou spolkovou vlddou.

Ministr:
Ing. Chiionpek v. r.

DOHODA

o hespodaiské a primyslové spolupréci mezi viddou Ceskoslovenské socialistickdé republiky
a rakouskou spolkovou viddou

Vidda Ceskoslovenské soclalistické republiky Clémek 1
a rakouskd spolkova vlada, (1) Smluvni streny budou podporovat hospo-
; dafskou a primyslovou spoluprdci mezi ob&ma ze-
vedeny p¥anim rozvijet hospodé¥skou a prii- ; .
myslovou spolupréci mezi obsma zem&mi, ve sna- mémi ve v3ech oblastech p¥ich4zejicfch v Gvahu.
ze vytvofrit pro ni p¥iznivé pFedpoklady, dehodly

se takto:

(2) Budou proto v rdmci svych moZnost{ a8 pc-
dle plataych pravnich pfedpisly obou zemi padpo-
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rovat obzvla§té primyslovou spoluprécl podnikd
a organizaci za Gfelem

a) lepsiho vyuZiti existujicich a vytvofenf novych
kapacit v oblastech vyroby, projekce a staveb-
nictvi;

b) dopln&ni v¢robnich programi;

c) zlepsenf a zdokonalenf nyn#j3{ a zavedeni
nové vyroby téZ vyménou dokumentaci, licen-
¢f a odbornikii, jakoZ i technickou pomoci;

d} piipadné spolefné vyroby zboZi cestou zvy-
Sovani Grovnd nebo jingmi formami spolu-
prace — zejména uvedenymi pod a) aZ c) s ci-
lem odbytu v obou stdtech, jakoZ i na tFetich
trzich;

&) planovéni, realizace a pfipadné také provozu
hospodéafskych projektd v obou statech, jakeZ
i na t¥etich trzich.

(%) Kooperace mé rovnéZ zahrnout problémy
boje proti lesnim $kldciim, opatfeni proti lesnim
$kodam z primysiovych exhalaci a opatfenf k pred-
chézeni a zabranéni $kod zplisobenych bystFinami
a lavinami.

Clédnek 2

Podminky, za nichZ se mé v jednotlivfch pii-
padech uskutefiovat hospodarska a prlimyslovd
spoluprace, budou smluvn# stanoveny pFisluSnymi
zatastndnymi podniky a organizacemi podle plal-
nych pravnich p¥edpisii obou zemi.

Clanek 3

V réamci svych moZnosti se budou smluvni
strany vz4djemné informovat o uzavieni takovych
smluv o kooperaci.

Clanek 4

(1) Vymeéna zboZi stanovend v rdmci smluv
o kooperaci mezi zainteresovanymi institucemi, or-
ganizacemi a podniky pokud podiéh4 v Rakousku
povoleni v oblasti pravni dpravy zahrani&niho ob-

chodu, jako# i takové smlouvy, k jejicliZ uzavieni.

je v Ceskoslovensku zapotfebi dfedniho povoleni,
podiéhaji ‘schvédleni p¥islu$ngch dfadd daného
statu.

{?) Na zdklad& tohoto povoleni nebo v pfipa-
dech, kdy takové povolenf v dobd uzavieni smlou-

Za
vlddu Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Andrej Bariék v. r.

vy o kooperacl nenf zapot¥ebf, budou bez mnoZ-

stevniho omezen{ ud&lovdna p¥ipadn# pot¥ebna po-

volenf v oblasti prdvni Gpravy zahranitniho ob-
chodu v rédmci vnitrostatnich p¥edpisd v rozhodné
dob¥ platnych i vi€i viem tfetim zemim, jako
napf. v rédmci veterindrnich a zdravotnich zékon-
nych pfFedpisd, jakoZ i zdkonnych pfedpisti upra-
vujicich statnf monopol a soutéZ na trhu apod.

Cldnek 5

Platby na zékladé takovych smluv o kooperaci
budou provadény podle prévnich pfedpisdt obou
statli platnych v rozhodné dob& a v souladu s usta-
novenimi platné platebni dohody mez! obéma
stdty. Pozbude-li platebni dohoda platnosti v dobs
trvani této Dohody, budou pifsluiné platby od to-
hoto okamiiku provédény podle potom sjednané
platebni dpravy.

€lanek 6

Po ukon&eni platnosti této Dohody budou jeji
ustanoveni také aplikovéna na dFive uzaviené a
jestd neprovedené smlouvy o kooperaci.

Cldnek 7

{1} Vidda Ceskoslovenské socialisticke repub-
liky a rakouské& spolkovd vldda zfidi k provadéni
této Dohody SmiSenou d&eskoslovensko-rakouskou
komisl, kterd bude zasedat nejmén& jedenkrat
v roce, stfidavd v Praze a ve Vidni. Bude navrho-
vat svym vldddm potfebnd opatFen! k provadéni
této Dohody a dbét jejich uplatnéni.

(¥) K feSeni konkrétnich otdzek spolupréce
miiZe vytva¥et pracovni skupiny a pf¥ibirat zéastup-
ce zainteresovanych hospodéfskych kruhti, jakoZ
1 experty.

Clédnek 8

Tato Dohoda vstoupf v platnost po vymé&nég
diplomatickych nét. MfiZe b§t vypovdzena v 6mé-
siénf 1hit& kaZdou ze smluvnich stran pisemné
diplomatickou cestou.

Na difikaz toho podepsani, f4dn& k.tomu zmoc-
néni od svych vlad, tuto Dohodu podepsali a za-
pedetili. ,

Déno v Brn& dne 12. z&¥ 1971 ve dvou origi-
nélech, ka¥dy v teské a ndmecké Feli, pFiem2
ob# zn&nl maji stejnou platnost.

- Za
rakouskou spolkovou viddu:

Dr. josef Staribacher v. ».



Céastka 15

Sbirka zakonn ¢. §Q/1972

Strana 341

&9

VYHLASKA
ministra sabraniénich vief

ze dne 25. kvtna 1972

o Kulturnf dohod¥ mezi vikdou Ceskoslovenské socialistické republiky a viédou Stétu Kuvalt

Dne 30. dervna 1971 byla v Kuvajtu podepséna
Kulturni dohoda mezi vlddou Ceskoslovenské so-

cialistické republiky a vlddou Stdatu Kuvajt.

Podle svého &ldnku 8 vstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 17. ledna 1972.
Ceské zn#nf Dohody se vyhlaZuje soutasnd.

Ministr:
Ing. Chiioupek v. r.

KULTURNI! DOHODA
mezi vl&dou Ceskoslovenské socialistické republiky a vliédou Stétu Kuvajt

vidda Ceskoslovenské soclalistické republiky
a vlada Stdtu Kuvajt usilujfce o rozvoj pFatelskych
vztahl a vz&jemného porozum&ni mezi svfmi ze-
mémi a vedeny p¥énim roz${¥it a upevnit kulturnf
spolupréci nd z&klad& zdsad vzdjemného respekto-
véni, rovnoprdvnostli a nevm&$ovani do vnitfrich
zAleZitost! druhého stéty,

rozhodly se uzaviit tuto dohodu a za tim Gde-
lem jmenovaly sv§mi zmocnéncl:

vlada Ceskoslovenské socialistické republiky

dr. Zdeitka Trhlika
nédméstka ministra zahranitnich véct

vldda Stdtu Kuvajt

H. E. Rashid A. Al-Rashid
podsekret&f ministerstva zahraninfch véci

kte¥{ po vymé&n& svych plngch mocl, jeZ byly shle-
dédny v dobré a néleZité form¥, se dohodli na tomto:

Cldnek 1

Obg& smluvni strany budou v¥emoZn& podporo-
vat vzdjemnou $kolskou, védeckou a kulturni spo-
lupréci. Za tim Géelem budou uskutefhovat zejména:

a) vymdnu  vysoko$kolskych profesoru, lektord,
védeckych, technickfch a kulturnich pracov-
nikil;

b) vymé&nu absolventii vysokgch 3kol, védeckych
a vyzkumnych pracovnikl ke krdtkodobym
studijnim pobytlm na zékladé& studijnfch pianf;

¢) vfménu studentd ke studiu na vysokgch ¥ko-
14ch;

d) poskytovdni stipendif studentim z druhého
stétu;

e) rozSifovan! studia jazyklt a literatury nédrodd
druhého stdtu na svych universitdch a dtsta-
vech;

f) speluprdci na zédklads zvldstnich dohod, které
budou k tomuto Gelu uzavi‘eny, na projektech,
fejichZ cilem je zajistit zachovénf pamétek kul-
turntho d&dictv( a civilizace nrod& obou stétd.
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Clének 2

Smluvni strany si vymé&ni pldny a poskytnou st
informace o rozsahu a néplni vysokoSkolského,
postgraduélntho a stfedo3kolského studia za ile-
lem zji%t&ni ekvivalentu v&deckych hodnosti, tituld,
diplomfl a vysv&déeni, ud8lovangch p¥isluinymi in-
stitucemi v souladu s prdvnim ¥adem obou zemf.
{ tomu uzaviou zv1lastni dohodu.

Clének 3

Smluvni strany budou napomaéhat lepsfmu chéd-
pani civilizace a kultury druhé zemé zejména té&-
mito zpisoby:

a) posilovanim stykd a usnadijovdnim spolupréce
mezi obdma zem&mi na poli literatury, védy a
kultury;

b) vymé&nou vé&deckych, technickych, Skolskych a
umé&leckych publikaci, materidld a zakizeni;

¢) organizovanim vé&deckych, $kolskych a umélec-
kych vystav;

d) navsitdvam! umeélcl a uméleckych skupin jed-
noho stétu na tzemi druhého stétu;

e) vym&nou rozhlasaovych a televiznich pofadg,
nahrdvek a zdznamfl, jakoZ i uméleckych, po-
pularnd v&deckych a vychovnych filmdb;

t) vym&nou n4vitév vgznamnych védeckych a
kulturnich predstaviteld obou statd.

Clanek 4

Smluvni strany budou usilovat o rozvoj pfédtel-
stvli a vzdjemného pozndvani nérodl obou st4td
cestou:

a) podpory spoluprdce a vymé&ny sportovcd a
sportovnich druZstev, pofddanim sportovnich
soutd¥! a vyménou pFsluinych odborniki;

b) podpory turistickych zéjezdt mezi obsma staty.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Zden&k Trhlik v. r.

Cldnek 5

Smluvni strany si navzdjem poskytnou v ramci
svych pravnich pfedpisd v3echny moZné ilevy pro
dovoz na sva stftni Gzemi vybaveni nezbytného pro
itely provadén! této dohody, jako jsou obrazy, vy-
stavnf expondty, knihy, filmy, gramofonové desky,
jakoZz i vybaveni knihoven, gramofony, magneto-
fony, . rozhlasové pfijimate a filmové promitaci
piistroje.

Clének 8

Ustanoveni této dohody se petgkajl povinnosti
kterékoli osoby dodriovat pr&vni pfedpisy, tykajicl
se vstupu, pobytu a odjezdu cizincd, platné v obou
stétech.

Clének 7

Smluvni strany budou k provad#n{ této dohody
sestavovat vZdy na uréitd Easovd obdobf provadéct
plény spoluprace.

Cldnek 8

Tato dohoda vstoup! v platnost dnem vymé&ny
nét, jimiZz si smluvni strany navzédjem oznami, Ze
byly spln&ny v¥echny nezbytné podminky pro
schvéleni této dohody.

Clanek 9

Tato dohoda se uzaviré na dobu ¢tyf let a bude
se prodluZovat vZdy na dalsi stejné obdobi, jestliZe
jedna -ze smluvnich stran pisemn& nesd&lf druhg
smluvni strang své ptani dohodu vypov&dét 3Sest
mésfcl pfed uplynutim tohoto obdobi.

Na diikaz toho niZe podepsani zmocnénci pode-
psali tuto dehodu v Kuvajtu dne 30. &ervna 1971,

Sjednéno ve dvou vyhotovenich, kaZdé v jazyce
arabském, Seském a anglickém, pfi€emZ vSechna
zndni maji stejnou platnost. V p¥ipadé rozdflného
vykladu bude rozhodujfct zn&ni anglickeé.

Za vlédu
Stdtu Kuvajt:

Rashid Abdulaziz Alrashid v. r.
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50

VYHLASKA

ministra zahrani#nich véci

ze dne 2. fervna 1972

o Smlouv& mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Polskou lidoveu republikou
o spolupréci p¥i vfkonu kentroly osob, zboZi a dopravnich prostiedkli pFestupujicich Zeskoslovensko-
polské stétni hranice v Zelezninim a silni¥nim styku
a Ujednénf mezi vlidou Ceskoslovenské secialistické republiky a vlddou Polské lidové republiky
o spolupréci pFi vfkonu Kontroly v Zeleznitnim a silni®nim styku pFes stdtni hranice

Dne 23. z&¥f 1966 byla ve Var3av& podepséna
Smlouva mezi Ceskoslovenskou ‘socialistickou re-
publikou a Polskou lidovou republikou o spolupréci
pft vykonu kontroly osob, zboZi a dopravnich pro-
stfedkt prestupujicich feskoslovensko-polské stét-
ni hranice v Zelezninim a silnidnim styku.

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federdlni shro-
maZdéni a president republiky ji ratifikoval. Rati-
fika&ni listiny byly vym&nény v Praze dne 4. kv&tna
1972. Pondle svého &lanku 17 Smlouva vstoupila
v platnost dnem 3. &ervna 1972,

Dne 8. fervence 1971 bylo v Praze podepsédno
Ujednén! mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vladou Polské lidové republiky o spolu-
préci pfl vykonu kontroly v Zeleznitnim a silni&-
nim styku pPes stdtni hranice.

V souladu se sv§m €lankem 15 vstoupilo Ujed-
néni v platnost soufasné& s vySe uvedenocu Smlou-
vou dnem 3. dervna 1972.

Ceské zndni uvedenych smluvnich dokument
se vyhladuje soufasné.

Ministr:
Ing. Chiloupek v. r.
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SMLOUVA
mezi Ceskoslovenskou socialisickou republikou a Polskou lidavou republikou
o spolupréei pii vfkonu kontroly oseb, zboZi a dopravnich prostfedkid p¥estupujicich
#eskoslovensko-polské stétni hranice v Zeleznitnim a silnitnim styku

President Ceskoslovenské socialistické repub-
liky a Statni rada Polské lidové republiky, vedenl
snahou déle rozdifovat a prohlubovat piédtelskou
spoluprdci mezi ob&ma staty sméFujici k usnad-
n&ni a urychleni pohybu osob, zboZi a dopravnich
prostfedkii pres &eskoslovensko-polské statni
branice, rozhodli se uzaviit tutc Smlouvu a za
tim dfelem jmenovall své zmocnénce:

president Ceskoslovenské socialistické
republiky

jUDr. Antonina Gregora, I. ndmé&stka ministra
zahrani¢nich véci,

Stdtni rada Polské lidové republiky

Mariana Naszkowskiego, I. ndmé&stka ministra
zahrani¢nich véci,

kteF¥i po vzdjemné vym&né& plnych mocl, jeZ byly
shleddny v dobré a néleZité formé&, dohodli se na
téchto ustanovenich:

Clanek 1

1. Tato smlouva upravuje zésady vykonu pa-
sové, celni, veterindrni a fytokaranténni kontroly
u osob, zbo%{ a dopravnich prostfedkd pFestupu-
jicich ¢eskoslovensko-polské statni hranice v Ze-
lezniénim a silni¢nim styku.

2. Kontrola ve smyslu odstavce 1, dile nazy-
vand jen ,kontrola“, se vykondvd p¥isluSnymi or-
gény smluvnich stran spole¢n#, pokud tato smlou-
va nestanovi jinak.

Clédnek 2

1. Kontrola v Zelezniénim styku se vykonévé
v uréenych stanicich na tzem{ jedné ze smluvnich
stran nebo bdhem jizdy vlaku v urdenych dsecich
Zelezniénich tratf na Gzemi obou smluvnich stran.

2. Kontrola v silniénim styku se vykondvéd na
mistech ur€enych na tizem! jedné nebo obou smluv-
nich stran.

Cldnek 3

Orgény jedné smluvni strany, které provadgji
kontrolu na dzemi druhé smluvni strany, vykoné-
vaji svou sluZebni &innost podle prdvhich predpist
svého stAtu a se stejnymi prdvnimi nésledky, jako
kdyby Je vykondvaly na tizem! svého statu.

Cldnek 4

1. Jako prvn{ vykon&vaji kontrolu orgény té
smluvnf strany, z jejihoZ tizemi osoby, zboZi a do-
pravni prost¥edky vystupujf; plsobnost prévnich
piedpisli této smluvni strany, které souvisi s v§:
konem kontroly, kon&i okamZikem, kdy jeji orgény
prohlasi kontrolu za skonenou, pokud nejde
o mimofddné ptipady, kdy je tPfeba provést kon-
trolu znovu.

2. Veterindrni a fytokarariténni kontrolu vy-
konévaji orgdny obou smluvnich stran zpravidla
soubg&Zné.

3. JestliZe pfislu¥né orgény jedné smluvnf
strany zjisti zboZi pfivaZené na tzemi této strany
v rozporu 8 prévnimi pfedpisy druhé-smluvn{ stra-
ny, uvddomi o tom jeji pFisludné orgdny a umoZni
jim pouZit jejich pravnich p¥edpisd, pokud toto
zbo¥i nepodléhd zadrZeni na zé&klad® prévnich
predpisit smluvni strany, jejiZ orgény je ziistily:

Cldnek 5

1. Orgdny jedné smluvni strany vykonavajict
kontrolu na Wizemi druhé smluvni strany mohou
v souladu s prdvnimi p¥edpisy svého statu pfe-
ru8it cestu osoby, kterd pfestupuje stdtni hranice,
a vritit nebo doprovodit ji na dzemi stétu, z n&hoZ
vystupuje.

2. JestliZe je t¥eba pFeruSit cestu, vratit nebo
doprovodit osobu podle ustanoveni odst. 1, mistni
orgédny poskytnou na Zadost orgdnt vykonavajicich
kontrolu nezbytnou pomoc.

Cléanek 6

ZboZi deponované, zadrZené nebo konfisko-
vané organy jedné smluvnfi strany na Gzemi druhé
smluvni stramy, jakoZ i jimi tam vybrané celni
a jiné poplatky moheu byt vyvezeny z tohoto tizem{
bez povoleni a omezeni, bez cla a celni prohlidky.

Cldnek 7

Orgény jedné smluvni strany vykonévajicl
sluZebni &innust podle této smlouvy na Gzem
druhé smluvnf strany, prokazuji se pFi prestupo-
vén{ stdtnich hranic doklady, které stanovi p¥islu3-
né dstfedni orgdnv smluvnich stran ve vzdjemné
dohoaé.
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Clidnek 8

1. Orgdntim jedné smluvni strany vykon4vaiji-
cim sluZebni &innost na dzemi druhé smluvni strany
je zajist&n nerudeny vykon této &innosti a téZ
pravni ochrany, jaké poZivaji vlastnf orgény.

, 2. Pokud tato smlouva nestanovi jlnak, orgdny
jedné smiluvni strany, které za dgelem vykonu
sluZebni ¢innosti pobyvaji na fizem! druhé smluvnt
strany, jsou povinny zachovdvat pravni pfedpisy
druhé smiluvnf strany.

Clanek 9

Orgédny jedné smluvn{ strany vykonévajici slu-
Zebni ¢innost na Gzemf{ druhé smluvni strany mo-
hou nosit sluZebni stejnokroj, nebo jiné sluZebni
oznafen{. Tyto orgény jsou rovndZ oprdvn#ny nosit
sluZebni zbraii; pouZit sluZebni zbran¥ je dovoleno
jen v pfipadé nutné obrany.

Cildnek 10

1. Orgény jedné smluvni strany, které pfestu-
puji statni hranice v souvislosti s vfkonem slu:
Zebnf ¢innosti, jsou osvobozeny od celnich a jinych
poplatkli, pokud jde o dopravni prostfedky a pred-
méty urdené pro vykon sluZebni &éinnosti a pii-
méFenou osobn!{ pot¥ebu. Jejich sluZebnf doku-
menty jsou nedotknutelné.

2. Org4ny uvedené v odst. 1 jsou osvobozeny
od dani a jinych poplatkd, jakoZ i od osobnich a
v8cnych plnéni s v§jimkou t&ch, kterd nesouvisf
s jejich sluZebni Cinnosti,

Clének 11

Orgédny jedné smluvni strany mohou oznacovat
sluZebni objekty a mistnostl, které jsou jim po-
skytnuty na {dzemi druhé smluvn! strany, népisy
ve svych jazycich, jakoZ { stAtnim znakem a vlai-
kou svého stétu.

Clanek 12

1. Pfisludné orgény smluvn! strany, na jejimZ
uzem! je kontrola vykondvéana, zFizuji a udriuji
v provozuschopném stavu pro potiebu druhé smluv-
nf strany telefonni, ddlnopisnd nebo jind spojo-
vacf vedeni ke stdtnim hranicim. V¢stavbu a adr¥-
bu koncového spojovaciho zafizeni provadi ta
smluvn{ strana, kterd ho pouZiva.

Z plné moci
presidenta Ceskoslovenské socialistické republiky:

dr. A. Gregor v. r.

2. Orgdny jedné smluvni strany vykonéavajicl
sluZebni ¢&innost na tzemi druhé smluvni strany
mohou pouZivat radiovych spojovacich prostfedkit,
které jsou obvyklé k vykonu této &innosti na
uzemi jejich stdtu.

Cidnek 13

SluZby, které jedna smluvn! strana poskytuje
v souvislosti s prov&dénim této smlouvy druhé
smluvni strané, se poskytuji bezplatn&. Rozsah a
druh téchto sluZeb urduji prisluiné orgéiny smluv-
nich stran ve vzdjemngch dohodéch.

Clanek 14

Pfislu¥né dstfedni orgény smluvnich stran
mohou ve vzdjemnych dohoddch stanovit p¥ipady,
kdy kontrolu budou vykondvat pouze orgdny jedné
ze smluvnich stran.

Cldnek 15

Prisludné Gstfednf orgdny smluvnich stran mo-
hou uzavirat dohody potFebné k provadéni této
smlouvy.

Cldnek 16

PFisludné orgény smluvnich stran mohou p¥f-
mo projednavat otézky vyplyvajici z provad&ni
této smlouyy.

Cldnek 17

Tato smlouva podléhd ratifikacl a nabude plat-
nosti po uplynuti 30 dud ode dne vymé&ny ratifikac-
nich listin, kter4 bude provedena v Praze.

Cldnek 18

Tato smlouva je uzaviena na dobu péti let;
jejl platnost se prodluZuje vidy o daldich p&t let,
dokud Z4dné ze smluvnich stran neozndmi nétou
vypovéd Sest maésich p¥ed uplynutim probihajiciho
obdobi platnosti.

Tato smlouva byla seps4na ve Var3avd dne
23. zAP1 1966 ve dvou vyhotovenich, kaZdé v jazyce
teském a polském, piifemZ ob& zné&ni majl stejnou
platnost.

Na diikaz toho jmenovani zmocn&nci podepsall
tuto smflouvu a opatfili ji peletémi.

Z plné mocl
Statni rady Polské lidové republiky:

M. Naszkowski v. r.



Strana 346

Shirka zékond & §0/1972

Gastka 15

UJEDNANI

mezl viddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vifdou Polské lidové republiky
o spolupréci pii vfkonu kontroly v Zeleznitmim a silniénim styku pFes stdtni hranice

Vlada Ceskostovenské socialistické republiky
a vlada Pblské lidové republiky ¥idice se pranim
podrobné dpravy otézek, které jsou pFfedmétem.
soudinnosti pfedvidané ve Smlouvd® mezi Cesko-
slovenskou socialistickon republikou a Polskou
lidovou republikou o spolupréci p#i vykonu kon-
troly osob, zboZi a dopravnich prostfedkii, pfestu-
pujicich &eskoslovensko polské st4tni hranice v Ze-
leznitnim a silni¢nim styku, podepsané ve Var-
Sav® dne 23. zaFi 1966, rozhodly se uzavFit toto
ujedn&nf a za timto Gfelem jmenovaly své zmoc-
nénce

vladda Ceskoslovengké socialistické republiky

plk. Ing. Jana HANULIAKA

naméstka ministra vnaitra
Ceskoslovenské socialistické republiky,

vlada Polské lidové republiky

generdla brigddy Henryka SLABCZYKA

naméstka ministra vnitra
Polské lidové republiky,

ktef¥i po vyméné plnych moct uznanych za dobré
a sestavené v pfisludné forms, dohodll se na
téchto ustanovenich:

Clének 1

1. Toto ujednéni upravuje podrobné zésady
spolupréce pii vfkonu kontroly pasové, celni, ve-
terindrni a f{ytokaranténni, uvadé&né ddle jako

,kontrola“, na Zeleznic¢nich a silni¢nich hrani&nich

prechodech.

2. Kontrolu, o niZ se mluvi v odstavci 1, pro-
vadéji orgdny kontroly pasové, celni, veterinérnf
a fytokaranténni, dale uvddéné jako ,organy”.

3. Pod pojmem ,orgdn pasové kontroly" ro-
zumsji se rovné€Z celni orgény, jestlie je jim své&-
feno provadéni pasové komntroly.

4. Pokud se v tomto ujednéni pouZije vyrazu
,ZboZi", rozumi se ka¥*dad movitd vic vZetné devi-
zovych hodnot a ,celni kontrolou” se rozumi rov-
n&% kontrola devizova.

Clanek 2

Ve smyslu &lanku 5 odst. 1 Smlouvy mezi Ces-
koslovenskou socialistickou republikou a Polskou

lidovou republikou o spolupraci p¥i vykonu kon-
troly osob, zbo¥i a dopravnich prostfedkd, prestu-
pujici &eskoslovensko-polské statni hranice v Ze-
lezniénim a silniénim styku, miZe dojit k pferu-
Seni cesty, navridceni nebo doprovodu osoby na
tzemi stdtu, z ndhoZ vystupuje, v téch pripadech,
kdy osoba neni k ptestupu stdtnich hranic oprav-
n&na, nebo jsou-li jiné zdkonné dhvody.

Clanek 3

Prehled otevfenych hrani¢nich prechodd a
druhft hraniéniho styku na t&chto pfechodech, sta-
nicich a Gsecich Zelezni¢nich trati, jakoZ i jingch
mistech, v nich? orgény obou smluvnich stran
provadéjf spoletnou kontrolu — obsahuje pfiloha
&. 1 tohoto ujednéni.

Clanek 4

1. Pasovou kontrolu zahajuji orgdny té strany,
jejiz azemi osoby opoust&ji. Pasové orgédny piiji-
maj! od osob prestupujicich stdtni hranice p¥i-
sludné doklady a po jejich kontrole je bezodkladné&
predédvaji orgdniim pasové kontroly druhé strany,
které po proveden! kontroly je vraceji drZitelim.

2. Celni kontrola se provédi stejnym zpiliso-
bem okam#Zité po pasové kontrole.

3. Veterinadrni a fytokaranténni kontrolu za-
hajuji orgédny té smluvni strany, z jejihoZ tizemi
se zboZi vyvaZi.

4. Ve vyjime&nych pfipadech organy kaZdé
smluvni strany, po prohladeni kontroly za skon-
tenou, mohou jednotlivé sluZebni Gkony provéddét
ZOOVU.

Cldanek 5

1. Kontrolu v Zelezniéni osobni p¥epravé zaha-
juj§ orgdny obou smluvnich stran zpravidla na
zatatku stanoveného tuseku Zeleznifni tratd. Jest-
liZe to podminky dovoluji, je nutno z&sadn& za-
kon&it kontrolu ve stanovené dob& pobytu vlaku
v urdené stanicl.

2. Kontrola v Yelezni¢ni nékladni pfepravé se
prov8di spoletn& v urfenych stanicich na tizemf
jedné ze smiuvnich stran.

Clanek 6

1. Zeleznitni vozidla kontrolujl orgény té
smluvni strany, na jejim¥ tzemi se nachézi stanice
spole¢éné kontroly.
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2. Orgény druhé smiuvnf strany se mohou
zG&astnit kontroly, o niZ se mluvi v odstavel 1
nebo ji prov&d¥t samostatné.

3. Zaji§tsni ochrany stdtnich hranic na hra-
niénfch pFechodech provsdd{t orgény té smluvni
strany, na jejim¥ Gzemi se nachézf stanovené sta-
nice anebo misto provaddn! spole&né kontroly.

4, Zabezpe&eni - viaku v priib&hu provéd#né
kentroly na stanicich a na fsecich Zeleznitnich
tratf v dob& jizdy zajistujf orgény té smluvnif stra-
ny, na jejfm¥ tizem! se naché&zi kontrolovany vlak.

Clanek 7

1. Pfi provadéni kontroly na silni¢nich hra-
ni¢nich pfechodech se pouZiji pfisluSnd ustano-
veni &ldnku 5 odst. 2 a ¢lanku 6.

2. JestliZe spole¢né kontrola na silniénim hra=
niénim pFechodu se provadf na tizemi obou smluv-
nich stran, ochranu stdtnich hranic na tomto
hrani¢nim pfechodu zajiftuji orgdny jedné ze
smiuvnich stran.

Clének 8

K odjezdu Zelezniénich vozidel ze stanice, v niZ
se provadi kontrola, jakoZ i k odjezdu silni¢nich
vozidel z mista kontroly, miZe dojit jen se sou-
hlasem org4dnd obou smliuvnich stran.

Clédnek 9

1. Orgény, vykonfvajfci sluZebnf dkony na
fizemi druhé smluvni strany, pfestupuji sté&tnf hra-
nice a pobyvajl v mist& vfkonu slu¥by na zékladé
dokladil vystavenych v souladu s vnitfnimi p¥ed-
pisy kaZdé ze smluvnich stran. Vzory té&chto do-
’kladl jsou v pfiloze & 2 a 3.

2. Orgény, o nichZ se mluvi v odst. 1, mohou
prestupovat stdtni hranice na hraniénich piecho-
dech, na nich% provad&j{ kontrolu i s odpovidaji-
cimi dopravnimi prostfedky.

3. V oddvodnénych pripadech mohou byt pro
tento G&el vyznadeny jiné vhodné hraniénf pfe-
chody.

4. Silniénf vozidla, pouZivané orgény jedné ze
smluvnich stran na Gzemi druhé smluvni strany,
. mus{ b§t vybavena p¥isludn¢ymi doklady.

Clanek 10

V pffpad$ né&hlého onemocn&ni nebo iirazu
orgénu jednéd. ze smluvnich stran, vykondvajictho
sluZebn! dkony na dzemi druhé smiluvni strany,
poskytuje mu - prvni léka¥skou pomoc bezplatng
zdravotn! sluZba této strany.

Cldnek 11

1. Orgdny jedné ze smluvnich stran provadé-
jfci. kontrolu na fizem! druhé smluvni strany, po-
uXfvajf bezplatn¥ nezbytné sluZebnf prostory

spolu s osvétlenim, topenfm & sanitdrniml zatize-
nimi; nenesou rovnéZ néklady za pouﬁv&n! téchto
zaFizeni a tklid prostord.

2. Nehradi rovn¥? néklady generélnich, ob-
Zasnych a b&¥ngch oprav prostor; vednich zdroji
a zatizeni, o nich¥ se mluvi v odst. 1, pouZ{vanych
jak p¥ime, tak i nep¥imo.

Cldanek 12

Nédelnici oddéleni pasovych kontrol a Fediteld
celnic, jakoZ 1 vedouc! veterindrntch a fytokaran-
ténnfch stanoviSt obou smluvnich stran stanovl
zplisob spoledné prdce na hranifnich ptechodech,

vymsfiujf st informace nezbytné k provdd&ni glu-

Zebnlch tkonil-a v pFipad® potfeby dohodrOu z&-
sady spoletného postupu p¥i kontrole osob, zboZ{
a dopravnich prost¥fedk(i, pfestupujicich statni
hranice.

Cldnek 13

1. Koncovd spojovaci zafF{zeni pro potfebu
orgdndl jedné smluvni strany na dzemi druhé
smluvni strany musi byt zfizovéna v souladu s tech-
nickymi normami, zvaznymi na tomto tzemi.

2. Za¥izeni, o nichZ se mluvi v odst. 1, mohou
byt po vzdjemné dohod# zfizovdna podniky stdty,
na jehoZ tzemi je kontrola provddéna.

3. Za G¥elem zajiitdnf{ souéinnosti na stanicich
a v mistech provadéni spole¢né kontroly instaluji
se prostfedky telefonniho spojen! mezi pFistus-
nymi orgdny obou smluvnich stran; mezi oddéle-
pimi pasovych kontrol obou smluvnich stran se
z¥izuje p¥imé telefonni spojeni, umoZfiujici styk
mezl vedoucimi orgdny.

4. Trvald zafizen{ radiového spojen{ na Gzemf

" druhé smluvni strany mohou byt zfizovana na

vlastni néklady; pfisludné orgdny druhého stdtu
umoZiiuji vystavbu a zFfzeni t&chto zafizeni, jest-
li¥e se tim nenaruduji podstatné z&jmy tohoto
stétu.

5. Na Zelezni¢nich hrani¢rich pfechodech,
v nich¥ se provddi kontrola b¥hem jizdy vlakd,
instaluje se rovn#¥ telefonni spojeni do stanic,
v nichZ se kontroly zahajuji.

Cldnek 14

1. K zajidt¥nl operativniho vyfizovanf zéleZi-
tosti, spojenych s uskute&fiovanim Smlouvy ze dne
23. z&Ff 1966, jakoZ i tohoto ujednén{, ustanovuje
se Ceskoslovensko-polské smiSend komise.

2. SmiSenou komis! tvo¥{ delegace obou smluv-
nich stran ve sloZeni: predseda, mistopfedseda &
&lenové. PFedsedy jmenujf minist¥i vnitra a misto:
predsedy minist¥i zahranitntho obchodu ka¥dé
smluvni strany; &leny delegace jmenuji predse-
dové delegacl.

3. Smi%ena komise v p¥fpadd potfeby projed-
névéa otdzky, vyplyvajici z Sldnku 7 odst. 2, &lan-
ku 9 odst. 3 a ¢lanku 13 odst. 2 a 5 a navrhuje jiné
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nezbyiné opatfenf ke zdokonaleni kontroly, sou-
¢innosti orgénd obou smluvnich stran a funkini
¢innosti na hrani¢nich pfechodsch.

Cldnek 15

Toto ujednéni podléha schvéleni podle prév-
nich predpist ka¥dé smluvni strany, o n&émZ se
uvédomi v§mé&nou nét. V platnost vstoupi soucasné&
se Smlouvou ze dne 23. z&fFi 1966.

Toto ujednénf zlstane v platnosti tak dlouho,
pokud bude zdvaznd Smlouva ze dne 23. z4&Fi 1966
a nebude-li vypov&zena jednou ze smluvnich stran;
v takovém piipad& ztrdci platnost pe uplynuti Sesti
mésicl ode dne vypovézenli

Toto ujednénf zfistane v platnosti tak dlouho,
8. tervence 1971 ve dvou vyhotovenich, kaZdé
v jazyce deském a polském, pFitemZ ob& zné&ni maji
stejnou platnost.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

plk. Ing. J&n Hanuliak v. r.

Za vl&du
Polské lidové republiky:

gen. Henryk Slabezyk v. r.

P¥floha &. 1
Pot. Druh a nézev Misto (usek)
&fs.  hraniénfho prechodu Druh pohraninfho styku spoletné kontroly Pozngmka
1. Silpiéni Pasovy,*) pohranifni turisticky Barwinek
Vy3ny Komérntk— styk, maly pohranifni styk
Barwinek
2. Zelezniént Pasovy,*} ndkladni, maly pohra- Plavet Pouze v cest. styku
Plaved ni¢n{ styk
Muszyna
3. Silniéni Pasovy, maly pohraniéni styk MniSek
Mnf3ek n. Popr.— n. Popradem
Piwniczna
4. Silni¥ni Pohraniéni turisticky styk, maliy Lysd n. Dunajcem
Lysd n. Dunajcem— pohranitni styk
Niedzica
5. Silniént jurgéw

Podspady—Jurgéw

Maly pohraniéni styk

6. Silni¢ni
Javorina—Lysa Polana

Pasovy, pohranién! turisticky styk,
maly pohraniéni styk, nédkladni

Lysa Polana

7. Silni¢nf Pasovy,*) pohranitni furisticky Such4 Hora
Suché Hora—Chocholow styk, maly pohraniéni styk
8. Silni¢ni Pasovy, pohraniéni turisticky styk, Chyine

Trstend—ChyZne

maly§ pohraniéni styk, nékladni

9. Silni&ni Cesky T&3in
{most DruZby)—Cieszyn

Pasovy, nakladnf

Cesky T&3in
Cieszyn
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Pofr.

Druh a nézev

Drub pohraniéntho styku

Misto (usek}

Poznamka

Eis. hranitniho prechodu spoleéné kontroly
10. Silni¢ni Cesky T&3in Maly pohraniéni styk Cieszyn
{most svobody)—
Cieszyn
11. Zelezni¢ni Nékladni Cesky T&3in Pouze pasova

Cesky T33in—Cieszyn

kontrola

12.

Silni¢ni
Horni Listna—
Leszna Goérna

Maly pohrani¢ni styk

Leszna Gérna

13. Silni¢nf Maly pohraniéni styk Dolni Marklowice
Dolni Marklowice—
Marklowice

14. Silni¢ni Maly pohraniéni styk Karvind Pouze ceini
Karvina-Raj I— R&j 1 kKontrola
Kaczyce Gorne

15. Silniéni Maly pohraniéni styk Karvina Pouze celni
Karving-R4aj 11— R&j 11 kontrola
Kaczyce Dolne

16. Silniént Maly pohraniéni styk Golkowice

Zavada—Golkowice

17. Zeleznitni Pasovy, maly pohranitni styk, Petrovice u Karvi- Kontrola veterinar-
Petrovice u Karviné—  ndkladni né, osobnf na dse- ni v Zebrzydowice,
Zebrzydowice ku Katowice— fytosanitarni v Ze-

Ostrava a Katowi- brzydowice a v Za-
ce—Cesky Té&sin brzegu — Czarno-
lesie

18. Zelezni¢ni Nakladni Chalupki
Novy Bohumin— ’

Chalupki

19. Silniéni Pasovy, maly pohraniéni styk, Chalupki
Stary Bohumin— nékladni
Chalupki

20. Stini&nf Pasovy,*) pohrani&ni{ turisticky Mikulovce
Mikulovce—Glucholazy styk, maly pohrani¢ni styk

21. Silni&nf Maly pohrani#n{ styk Silhéfovice
Silhéfovice—

Rudyszwald
22. Silniénf Maly pohraniéni styk Otovice

Otovice—Tlumacz6w




Strana 350 Sbirka z&kond & §@/1972 Céastka 15
Po¥, Drub a nézev Misto {dsek] :
¢s.  hranlEntho pFechodu Druh pohraniénfho styku spole&né kontroly Pozndmka

23. Silni&ni
Né&chod —~Kudowa Sione

Pasovy, pohrani&ni turisticky styk,
maly pohrani¢ni styk, ndkladnt

Kudowa Slone

24. ZelazniZns
Lichkov—Miedzylesie

Pasovy, maly pohranifni styk
a nékladnt

Miedzylesie.
Osobni na fseku
Kamienie¢ Zabko-
wicki—Hradec
Krélové

25. Silni¢nt
Dolni Lipka-— Boboszow

Pasovy,*} maly pohraniénf styk

Dolni Lipka

28. Zelezni&ni Nakladni Mezimé&st]
Mezimést{—Mieroszow

27. Silni¢nf Maly pohrani&ni styk Mezimést{
Mezimésti—Golinsk

28. Silni¢ni Pasovy,*) maly pohraniénf styk Krélovee

Krélovec—Lubawka

29. Silni¢ni
Pomezni Boudy—
Przelecz Okraj

Pasovy,*] pohrani&ni turisticky
styk

Pomezni Boudy

30. Silni¢nt Pasovy, pohrani&nf turisticky styk, Jakuszyce
Harrachov—]Jakuszyce ~maly pohranifn{ styk, nédkladnf

31. Zelezni&ni{ Nakladnf Zawidéw
Frydlant v Cechdch—
Zawidow

32. Silni¢nf Pasovy,*} maly pohrani¢ni styk Habartice

Habartice—Zawidéw

) Obtané Ceskoslovenské soctalistické republiky jen pokud cestujf do nebo ze statl vyjmenovanych v pozndmce:

— Jjen obtané Polské lidové republiky,

— jen obZané Bulharské lidové republiky,

— jen obfané Madarské lidové republiky,

—~ jen obfané N&mecké demokratické republiky,

— jen obZané Rumunské socialistické republiky,
~ jen obtané Svazu sovdtskfch socialistickg¢eh republik.
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Nazwisko
Pi{jmeni

Imie
Jméno

Data 1 miejsce urodzenia
Datum a misto narozenf

wiasnorgezny podpis posladacza przepustki granicznej
vlastnoruénf podpis drfitele hraniéni propustky

Posiadacz przepustki granicznej jest uprawniony do
przekraczania granicy paiistwowej

Dr¥itel hranitni propustky je oprdvnén ptekrotit statni
heanice

w celu
za Gcelem

w miejscu — na odcinku
v misté — aseku

i ma prawo pobytu w
a zdrZovat se v

Przepustka graniczna wazna dn:
Platnost hranitni propustky:

m. p.

Pieczgt 1 podpls urzedu wystawlajacego przepustke graniczng
Razitko a podpls orgénu vydévajictho hraniéni propustku

Data wystawienia*
Vystaveno dne:
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VYHLASKA

ministra zahrani&nich véci

ze dne 2. fervna 1972

o Protokolu mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlidou Némecké demokratické republiky
o stavn hranitnich pfechodldi na spolefnych stétnich hranicich

Dne 5. srpna 1971 byl v Praze podepsén Proto-
kol mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické re-
publiky & vlddou N8mecké demokratické republiky
o stavu hraninich pfechodf na spoleén§ch stétnich
hranicich.

Podle svého bodu 6 Protokol vstouptl v platnost -

soudasn¥ se Smlouvou mezi Ceskoslovenskou socia-
listickou republikou a Né&meckou demokratickou
republikou o spoluprdci v oblasti dopravy a o pa-

sové, celni a jiné kontrole pft pfestupu stétnich
hranic, tj. dnem 5. srpna 1971.

V souladu s bodem 4 vyse uvedeného Protokolu
byl vyménou. n6t sjednén dne 21. dubna 1972 do-
pln&k Protokolu, podle n&hoZ se otevird silniénf hra-
niéni pFechod BoZi Dar — Oberwiesenthal pro vzé-
jemnou individuélni a hromadnou p¥epravu ob&anti
CSSR a NDR.

Ceské zn&ni Protokolu se vyhlasuje soulasné.

Ministr:
Ing. Chiioupek v. r.
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PROTOKOL

mezi vifden Ceskoslovenské socialistické republiky a vifdou Némecké demokeatické republiky
o stava hranitnich pfechodd na speleinych stétnieh hranicich

. ObZ smluvn{ strany se dohodly, Ze s nabytfm
platnosti Smlouvy mezi Ceskoslovenskou so-
cialistickou republikou a N&meckou demokra-

tickon republikou o spoluprfct v oblasti

dopravy a o pasové, celnf a jiné kontrole pii
pFestupu stdtnich hranic, jsou otevieny pro
dopravu pies statni hranice tyto hrani¢ni pfe-
chody:

a} Zelezniéni hrani®nf piechody:

Vojtanov — Bad Brambach: Vzdjemnéd a
tranzitnl pieprava osob a zboi

Dé&Cin — Bad Schandau: Vzdjemn4 a tran-
zitni pfeprava osob a zbo¥f

Hrédek n. N. — Zittau: Vz4djemné a tran-
zitni pfeprava zboZi

Rumburk ~— Ebersbach: Vzdiemné a tran-
zitni p¥eprava zboZi

b) Silni&nf hraniéni p¥echody:

Vojtanov — Schonberg: Vzédjemn4 a tran-
zitni pfeprava osob a zboZi

Cinovec — Zinnwald: Vzéjemn& a tran-
zitni pr¥eprava osob a zboZi

Hfensko — Schmilka: Vzijemnéd a tran-
zitni pfeprava osob

Varnsdorf — Seifhennersdorf: Vzdjemné
pfeprava osob a zboZi, jakoZ i tranzitni
preprava pro nékladni vozidla CSSR a
NDR

c] Ri¥ni hrani&ni pFechody:

Hfensko — Schiina: Vzéjemn4 a tranzitn{
pieprava zbo%{ a vzdjemnd hromadné pfe:
prava oscb

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Jaroslav Vaeseck§ v. r.

. Prechody pres stltnf{ hranice stanovené Do-

hodou mezi Ceskoslovenskou republikou a N&-
meckou demokratickou repubflkou o privile-
gované priivezni Zelezni®ni dopravé ze dne
30. prosince 1950 a Dohodou mezi vliddou Ces-
koslovenské republiky a viadou N&mecké de-
mokratické republiky o Zelezni¢ni dopravé na
prabé%nych tratich u stdtnich hranic ze dne
25, dubna 1956 zlstdvajf ustanovenimi tohoto
Protokolu nedotCeny.

. Timto Protokolem rovn&Z nejsou dotéena usta-

noven! obsaZend v jin¢ch ujednéanich a tyka-
jict se pF¥ekrafovéni stdtnich hranic p¥l mimo-
Ffddnych udélostech v oblasti stdtnich hranic.

. Zmé&ny nebo dopliiky tohoto Protokolu budou

sjedndvéany diplomatickou cestou.

. Pfisludné orgdny obou smluvnich stran sezné4-

mi s ustanovenim bodu 1 tohoto Protokoly,
jakoZ 1| s p¥ipadnymi jeho zmé&nami, své slu-
Zebny a vefejnost.

. Protokol vstoupi v platnost soufasn& se Smlou-

vou mezi Ceskoslovenskou soclalistickou re-
publikou a N&meckou demokratickou republi-
kou o spoluprédci v oblasti dopravy a o pasové,
celnf a jiné kontrole p¥i pfestupu stltnich
hranic.

. Protokol byl sepsdn v Praze, dne 5.srpna 1971

ve dvou vyhotovenich, ka¥dé v jazyce Ceském
a ndmeckém, plitemZ ob# znéni maji stejnou
platnost.

Za vlddu
Némecké demokratické republiky:

dr. Herbert Krolikowski v. r.
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52

VYHLASKA

ministra zahrani¢nich véei

ze dne 5. dervna 1972

o piijeti jednotnych podminek pro homologaci motorevych vozidel
(Piedpisy &. 1, 2, 3, 10, 11, 12, 14, 15, 18, 17, 18, 19, 20)

Na zdkladé Dohody o pfijeti jednotnych pod-
minek pro homologaci (ov&Fovédni shodnosti] a
o vzdjemném uzndvani homologace vystroje a sou-
tasti motorovych vozidel, Zeneva, 20. biezna 1958
{&. 176/1960 Sb.), Ceskoslovenskd socialistickd re-
publika sdé&lila generdlnimu tajemnikovi OSN, Ze
bude napfiité pouZivat

1. Jednotné podminky pro homologaci svétlomet
motorovych vozidel vyzafujicich asymetrické
tlumené nebo dalkové sv&tlo, anebo obé tato
svétla (Pfedpis &. 1).

2. Jednotné podminky pro homologaci elektric-
kych Zarovek svétlometl vyzafujicich asymet-
rické tlumené nebo dalkové svétlo, anebo ob&
tato svétia (Predpis €. 2).

3. Jednotné podminky pro homologaci odrazek
pro motorovéa vozidla (PFedpis &. 3).

4. Jednotné podminky pro homolegaci vozidel
z hlediska odruSeni [P¥edpis &. 10).

5. Jednotné podminky pro homologaci vozidel
z hlediska pevnosti dvefnich zA&mkl a zdvésid
(Predpis &. 11).

6. Jednotné podminky pro homologaci vozidel
z hlediska ochrany Fidife proti ¥idicimu me-
chanismu v p¥ipad® nérazu (Pfedpis & 12).

7. Jednotné podminky pro homologaci vozidel
z hlediska zakotveni bezpe&nostnich pésé
osobnich. automobild (Pfedpis &. 14).

8. Jednotné podminky pro homologaci vozidel:

vybavenych z&Zehovym motorem se zfetelem

na plynné nedistoty vypousténé motorem (Pfed-
pis & 15).

9. Jednotné podminky pro homologaci bezped-
nostnich pasti- pro dosp&lé osoby cestujicf
v motorovych vozidlech (Pfedpis &. 16).

10. Jednotné podminky pro homologaci vozidel
z hlediska pevnosti sedadel a jejich tchytf
{Predpis &. 17).

11. Jednotné podminky pro homologaci vozidel
z hlediska jejich ochrany proti neopriavnéné-
mu uZivani (Pfedpis &. 18).

12. Jednoiné podminky pro homologaci mlhovych
svétel pro motorova vozidla (Pfedpis &. 19].

13. Jednotné podminky pr¢ homologaci svétlometl
vyza¥ujicich asymetrické tlumené nebo dél-
kové svétlo, anebo obé& tato svétla, vybavena
halogenovymi Z&4rovkami Hs a homologace
téchto Zarovek (PFedpis &. 20).

Pro Ceskoslovenskou socialistickou republiku
vstoupily v platnost

— PPedpisy & 1 a 2 dnem 8. kvé&tna 1961

— Pfedpis €. 3 dnem 12. tinora 1964

— Pfedpis & 10 dnem 15. Servence 1969

— Predpisy & 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20
dnem 14. dubna 1972.

Do &eského znénf Predpisd &. 1, 2, 3, 10, 11,
12, 14, 15, 18, 17, 18, 19, 20 1ze nahlédnout v UstFedt
védeckych, technickych a ekonomickych informacst
v Praze.

Ministry

Ing. Chiloupek v. r.
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53

VYHLASKA

ministra zahranitnich véc{

ze dne 29. fervna 1972

0 Dohodé o letecké dopravd mezi Ceskoslovenskou socialistickou republileen
a Lucemburskym velkovévodsivim

Dne 6. prosince 1968 byla v Praze podepséna
Dohoda o letecké dopravé mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Lucemburskym velko-
vévodstvim.

Podle svého &lanku XV Dohoda vstoupila v plat-
nosi dnem 17. b¥ezna 1972.

Ceské zn&ni Dohody se vyhlasuje soudasnd.

Ministr:
Ing. Chiioupek v. r. .

DOHODA
o letecké dopravé

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Lucemburskym velkovévadstvim

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Lucemburského velkovévodstvi, ddle nazy-
vané ,smluvni strany“, majice na zfeteli,

— Z%e moZnosti obchodniho letectvi jako zpdsobu
dopravy znaléné& vzrostly,

— Ze je z&hodno bezpefn& a rddné& organizovat
pravidelné letecké sluZby a nejvEt$f moZnou
méroy rozvijet mezindrodni spolupraci v tomto
oboru, a

~— Ze je vhodné uzavfit dohodu upravujic! pravi-
delnou leteckou dopravu mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Lucemburskym vel-
kovévodstvim,

jmenovali k tomu Fadn& zmocné&né zdstupce,
ktefi se dohodli na t&chto ustanovenich:

Cldnek I

1. Smluvni sirany si vzdjemné& poskytuji préva
stanovené v PFiloze k této Dohod& za Gfelem z#i-
zeni mezindrodnich leteckych sluZeb mezi svymi
zemé&mi, stanovenych v Piiloze.

2. KaXdd smluvni strana ur&f jeden letecky
podnik k provozovani sluZeb, které takto miZe za-
vést, a rozhodne o datu jejich zahéjent.

Cldnek I1I

1. KaZda smluvni strana udslf uréenému letec-
kému podniku druhé smluvnf strany p¥islu$né pro-
vozni oprdvnéni.

2. Tento letecky podnik v3ak miZe byt vyzvén,.
aby d¥ive, neZ bude opravnén zah§jit letecké sluZzby
stanovené v . P¥floze, prokfzal, Ze je zpiisobily
k pln&ni podminek stanovenych v zdkonech a pfed-
pisech, které obvykle pouZivajf letecké Gfady pfi
vyddvani provozniho oprévnéni.

Clanek 111

1. Zdkony a pPedpisy, jimiZ je na Gzemi jedné
smluvin! strany upraven vstup, pobyt a vystup leta-
del provozujicich mezindrodni lety nebo na jejich
pouZiti na tomto Gzemi nebo nad nim, budou se
vztahovat na letadla leteckéhc podniku urleného
druhou smluvni stranou.

2. Z&kony a pfedpisy, {imiZ je na Gzemi jedné
smluvn{ strany upraven vstup, paobyt a vystup ces-
tujicich, posédek, postovnich zésilek a zboZi, jako-
napfiklad predpisy tykajici se pfist&hevalectvy,
pasi, cla, pfedpisy devizové a karanténni, se budou
stejnd vztahovat na cestujici, posadky, po3tovnf
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zésilky a zboZi dopravované letadly leteckého pod-
niku uréeného druhou smluvni stranou, a to. po
dobu jejich pobytu na zmin&ném tizemi.

Clanek 1V

1. Letadla pouZivand k provozovan{ mezinérod-
nich leteckych sluZeb leteckym podnikem urenym
jednou smluvni stranuu, jakoZ 1 obvyklé jejich vy-
baven!, zdsoby panv a mazacich olejl, zésoby na
palub& (vietn& potravin, ndpoji a tabdkovych vy-
robki), budou pii vstupu na tizemi druhé smluvni
strany osvobozeny od v3ech celnich poplatkd, in-
spekénich davek a ostatnich poplatkd a dani, za
pfedpokladu, Ze toto vybaveni a z&soby . zlstanou
na palubé letadel a¥ do doby, kdy budou vyvezeny.

2. 0d stejnych poplatkd a dani, s v§jimkou po-
platkli za poskytnuté sluZby, budou rovn&Z osvo-
bozeny:

a) zésoby vzaté na palubu letadel na #zemi jedné
smluvni strany v rozsahu stanoveném uFady
této smluvnf strany a urfené k pouZiti na pa-
lub& letadel druhé smluvni strany p¥i provozu
mezindrodnich leteckych sluZeb;

b) nédhradni dily dovezené na tzemi jedné smluvnf
strany za G¢elem ddrZby nebo opravy letadel
pouZivanych urlenym leteckfm podnikem
druhé smluvn{ strany k provozu mezindrodnich
leteckych sluZeb; :

c) pohonné hmoty a mazaci oleje uréené pro po-
tfebu letadel pouZivanych urfenym leteckym
podnikem druhé smluvni strany k provozu
mezindrodnich leteckych sluZeb, i kdyZ tyto
zdsoby maji byt spotFebovdny na tseku trati
nad tGzemim smluvni strany, kde byly vzaty na
palubu;

miZe byt téZ poZadovédno, aby pFedméty jme-
nované v odstavcich a), b), ¢} byly ponechdny pod
celnim dohledem nebo kontrolou.

Clédnek V

KaZd4 ze smluvnich stran zajisti volny pifevod
p¥ijma dosaZenych leteckym podnikem druhé
smluvni strany za dopravu cestujicich, zavazadel,
postovnich zé4silek a zboZi, a to podle oficidlniho
kursu.

Clének VI

1. Tarify platné pro dohodnuté sluZby budou
sjedndny mezi urdenymi leteckymi podniky v p¥i-
mé¥end vyl a s pfihlédnutim k tarifim stanoven¢ym
Mezindrodnim sdrufenim leteckych dopraved
(IATA), provoznim nékladdm, pfiméFenému zisku
a zdkladnim znakiim provozovanych linek, jako je
rychlost a pohodll.

2. Tarity podléhaj! schvéleni leteckych GFadil
_smluvnich stran.

3. NemidZe-l{ byt dosaZeno dohody o tarifech
mezi urtenymi leteckymi podniky, budou tarify
uréeny spoletnon dohudou leteckych dradd.

4. NemiiZe-1i byt dosaZeno dohody timto zpd-
sobem, bude spor FeSen v souladu s ustanovenim
¢ldnku X této Dohody.

Clanek VII

Uréeny letecky podnik kaZdé smluvni strany
bude mit moZnost udrZovat na izemi druhé smluvni
strany technicky a obchodni personédl potfebay
k FAdnému provadéni téchto sluZeb.

Clanek VIII

Dopravni kapacity, které budou uréené letecké
podniky smluvnich stran poskytovat pfi provozu
dohodnutych leteckych sluZeb, budou p¥izp&sobeny
prepravni poptédvce a stanoveny, na spoleénych
Gsecich, dohodou mezi leteckymi podniky; budou
podléhat schvéileni leteckych Gf¥add obou smluvnich
stran.

Cléanek IX

Letecké ufady obeu smiuvnich stran budou
v duchu Gzké. spolupréce provadét podle potfeby
konzultace tykajicf se vykladu a uspokojivého pro-
vadéni ustanoveni této Dohody a jejif P¥flohy.

Cldnek X

Jakykoll spor tykajici se vykladu nebo prova-
d&ni této Dohody a jejf Pfilohy, bude urovnén pfi-
mym jedndnim mezi leteckymi GFady obou smluv-
nich stran nebo, jestliZe t&mito jedndnimi nebude
dosaZeno dohody, cestou diplomatickou.

Clanek XI

1. Tato Dohoda a v3echny k nf se vztahujict
dokumenty, budou registrovdny u Rady Meziné-
rodni organizace pro civilnf letectvi, zF¥izené Umlu-
vou o mezindrodnim civilnim letectvi, podepsanou
v Chicagu 7. prosince 1944.

2. Piflloha k této Dohodé& se povaZuje za nedéll-
telnou souldst této Dohody.

Clanek XII

1. KaZzd4 smluvni strana milZe kdykoli navrh-
nout druhé smluvn{ stran® jakoukoli zmé&nu této
Dohody nebo jeji P¥ilohy, jiX povaZuje za Zadoucl.
Jedn&ni o takové zmé&nd se uskutetn! do 3edeséti
dni ode dne podéni Z4dosti jednou smluvni stra-
nou, a bude je moZno provést pfimo mezi leteckymi
tGfady obou smluvnich stran,

2. Opravy tykajici se textu Dohody vstoupl
v platnost, jakmile budou potvrzeny vyménou di-
plomatickych nét.

3. Letecké tfady obou smluvnich stran mohou
na z&kladé spoletné dohody jednat o zménd Piilohy
této Dohody.

Clanek XII11I
Pro provadéni této Dohody a jejf P¥flohy, po-

kud text neurfuje. jinak, maji uvedené vyrazy tento
v¢znam:
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1. ,letecky G¥ad“ znamend, pokud jde o Cesko-
slovenskou socialistickou republiku:

»Ministerstvo dopravy — sprévu civilnfho le-
tectvi®, nebo kaZdou osobu, orgén nebo organizact,
povéfenou provad&nim dkold, které jsou v soufasné
dobt vykonévény , Ministerstvem dopravy — spra-
vou civilntho letectvi®;

pokud jde o Lucemburské velkovévodstv{:.

,Ministerstvo dopravy — Civilnf letectvi®
nebo kaZdou osobu nebo organizaci pové&Fenou
provad&nim ukold, které jsou v soufasné dobé vy-
kondvéany ,,Ministerstvem dopravy — Civilnim le-
tectvim®:

2. ,urdeny letecky podnik" znamen&
letecky podnik, ktery letecky dfad jedné smluvnf
strany ozndmil pisemn& leteckému Gfadu druhé
smluvni strany jako podnik, ktery uréuje tato
smluvni strana ve smyslu &lénkd I a II této Dohody
k provadéni sluZeb uvedenych: v témZe ozndmeni;

3. ,Gzemi“ znamen4 Gzemi a vzdudny prostor
nad nfm,. které jsou pod svrchovanost! jedné
smluvni strany;

4. definice zmin&né pod pismeny a), b) a d]}
¢lankd 96 Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi,
podepsané v Chicagu dne 7. prosince 1944, plati
i pro fitely této Dohody.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:
Stefan Murin v. r.

Cldnek X1V

KaZd4 ze smluvnich stran miiZe kdykoll ozna-
mit druhé smluvni stran& své p¥anf vypovédét tuto
Dohodu. Ozndmeni bude sd&leno soucasn& Organi-
zaci pro mezindrodni civilni letectvi. Platnost této
Dohody skon¢i dvandct mésicli ode dne prijeti
oznadmeni druhou smluvni stranou, pokud oznédmeni
nebude po vzéjemné dohod¥® odvoldno pfed uply-
nutim této lhitty. JestliZe pfijeti ozndmeni nebude
potvrzeno smluvn{ stranou, jiZ bylo urfeno, bude
se mit za to, Ze bylo pfijato ¢trnéct dnli poté, co
bylo pfijato Organizaci pro mezindrodni civiini le-
tectvl.

Clanek XV

Tato Dohoda bude schvéilena podle platnych
pravnich p¥edpisii obou smluvnich stran a vstoupf
v platndst dnem vymeény listin o schvédlenf, které
budou vyméné&ny v Lucembursku.

Smluvn{ strany se dohodly, Ze budou p¥edb&Zn&
provadét ustanoven! této Dohody ode dne jejtho
podpisu.

Na dikaz toho podepsani zmocnéncl, Fadnd
k tomu pové#feni, podepsali tuto Dohodu.

Déno v Praze dne 6. prosince 1968, ve dvou
vyhotovenich, kaZdé v jazyce Ceském a francouz-
ském, pfitemZ ob& zn&ni majl stejnou platnost.

Za vladu
Lucemburského velkovévodstvi:

Pierre Hamer v. r.

PRILOHA

1. Uréeny leteck¢ podnik bude mit na Gzemi
druhé smluvni strany prdvo pfeletu a neobchod-
niho pFistan{; bude mit rovn&Z oprdvn&ni pouZivat
letist& a doplfiujici zafizen! urdend pro mezina-
rodn{ provoz.

2. Urteny letecky podnik bude mit -ddle prdvo
nakladat a vyklddat p¥i mezindrodnim provozu
cestujici, poStovn{ z4silky a zboZi v bodech urde-
nych v seznamu linek, a to podle podminek této
Dohody.

3. Mezilehlé body a body ddle budou dodateén#
uréeny spoletnou dohodon mezi leteckymi Gfady
smluvnich stran.

0ddil1

Leteck& sluZba, kter& muaZe byt provozovédna
urlenym leteckym podnikem Lucemburského vel-
kovévodstvi:

Lucemburk -— mezilehlé body — body v Cesko-

slovensku — body d4le v obou smérech.

0ddil I1

Leteckd sluZba, kterd miiZe byt provozovéna
urdenym leteck§m podnikem Ceskoslovenské so-
cialistické republiky:

Body v Ceskoslovensku — mezilehlé body —

Lucemburk — body déle v obou smé&rech.
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